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联合国 A/73/PV.66

大  会
第七十三届会议

第六十六次全体会议

2019年1月15日星期二上午10时举行

纽约

正式记录

主席： 埃斯皮诺萨•加西斯女士 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . （厄瓜多尔）

因主席缺席，副主席科内利乌先生（塞浦路
斯）主持会议。

上午10时15分开会。

议程项目14（续）

联合国经济、社会及有关领域主要大型会议和首脑

会议成果的统筹协调执行及后续行动

决议草案（A/73/L.73）

代理主席（以英语发言）：我现在请牙买加代

表发言，介绍决议草案A/73/L.73。

拉特雷先生（牙买加）（以英语发言）：我

以比利时常驻代表团并通过牙买加常驻代表团以我

国政府的名义，荣幸地在议程项目14下介绍文件

A/73/L.73所载的题为“纪念国际劳工组织成立一百

周年”的决议草案。

国际劳工组织（劳工组织）诞生于第一次世界

大战的灰烬之中，它的创立基于这样的信念，即：

社会公正对于普遍和持久的和平必不可少。的确，

它的工作影响我们所有人—我们的工作时间、我们

应享的假期和产假薪酬、打击工作场所的歧视等—

劳工组织的国际劳工标准与活动处理了所有这些影

响劳作条件的问题，给我们的生活带来意义，让我

们的工作享有尊严。

《凡尔赛和约》结束了第一次世界大战，并由

此承认：需要一个国际组织来处理劳工问题，促进

和维护世界和平。确保政府、工人和雇主三方代表

有个场所聚集在一起制定解决劳工问题的方法这一

新想法，已成为叫做“三方代表制”的劳工组织持

久的核心支柱。经历过两次世界大战和诸多其他危

机的劳工组织，作为我们联合国大家庭一个至关重

要的成员，正处于其成立一百周年的时刻。这一里

程碑再次印证了多边主义的力量和活力。此外，在

我们应对现代挑战、包括劳动世界的未来和实现可

持续发展目标所需的行动时，它为整个联合国系统

带来灵感。本着这一精神，我谨提请大会注意摆在

其面前的决议草案。

决议草案回顾劳工组织成立于1919年，而后又

回顾劳工组织于1946年成为联合国的第一个专门机

构。决议草案祝贺劳工组织成立一百年，并满意地

注意到劳工组织为促进社会正义所作的贡献。它还

决定在现有资源范围内，专门用一天时间举行以“

劳动世界的未来”为主题的纪念劳工组织成立一百

周年会议。

决议草案规定该纪念会议的举办方式，包括于

2019年4月10日召开一次大会高级别全体会议，并指

定国际劳工组织总干事以及包括国际工会联合会总
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书记和国际雇主组织主席在内的劳工组织社会伙伴

的代表在该纪念性全体会议上讲话。

铭记该会议的主题将是注重劳动世界的未来，

决议草案还规定一名青年代表将在该纪念性全体会

议上讲话。除半天纪念性全体会议外，还将在现有

资源范围内，于同日下午3时至4时25分和下午4时30

分至5时55分举办两场互动式小组讨论。 

决议草案还指示大会主席在国际劳工组织的支

持下，以透明方式最后确定各项组织安排，包括确

定小组讨论的分主题和讨论嘉宾，同时适当考虑性

别均衡和公平地域代表性。决议草案请大会主席编

写小组讨论摘要并提请会员国注意，并将该摘要转

交给定于2019年由经济及社会理事会主持召开的可

持续发展问题高级别政治论坛。我重申，该纪念性

会议将不会产生任何所涉方案预算问题，因为它将

在现有资源范围内举行。

最后，我谨提请大会注意决议草案第6段，以便

作一个小修订。应是国际雇主组织“主席”，而不

是国际雇主组织“秘书长”。

我代表贝克斯廷·德布伊茨沃夫大使并以我个

人的名义，鼓励一致通过今天摆在大会面前的决议

草案，并欢迎各国派高级别代表团出席4月份会议。

代理主席（以英语发言）：大会现在就经口头

修订的题为“纪念国际劳工组织成立一百周年”的

决议草案A/73/L.73作出决定。

我请秘书处代表发言。

德米兰达女士（大会和会议管理部）（以英语
发言）：我谨宣布，安提瓜和巴布达也是经口头修

订的决议草案A/73/L.73的共同提案国。

代理主席（以英语发言）：我是否可以认为大

会决定通过经口头修订的决议草案A/73/L.73？

经口头修订的决议草案A/73/L.73获得通过（第
73/282号决议）。

代理主席（以英语发言）：大会就此结束现阶

段对议程项目14的审议。

议程项目130（续）

刑事法庭余留事项国际处理机制

安全理事会主席的信（A/73/578）

秘书长的备忘录（A/73/577）

秘书长的说明（A/73/566）

代理主席（以英语发言）：各成员记得，在12

月21日第65次全体会议上，土耳其的优素福·阿克

沙尔先生当选为刑事法庭余留事项国际处理机制法

官，任期于2020年6月30日至。

正如各位成员所知，余留机制名册还有一个空

缺席位待填补。在这方面，我谨提及联合国法律顾

问收到的大会主席于1月8日转递的美利坚合众国常

驻代表团的来文，其中通知撤回对美国参加这项选

举的候选人迈克尔·牛顿的提名。因此，竞选这一

空缺的剩余候选人是摩洛哥的穆斯塔法·艾尔·巴

吉和瑞士的古纳尔·梅特劳克斯。

大会现在就剩余的这个空缺进行表决。

在我们开始表决程序之前，我谨通知各位成

员，根据大会议事规则第88条，除为了与表决的实

际进行有关的程序问题外，任何代表不得打断表决

的进行。此外，选票将只发给直接坐在各国国名牌

子后面的代表。

我们现在进行第七轮投票并开始表决程序。

现在正在分发选票。我谨提醒各位代表，请他们仅

使用正在分发的选票。只有选票上列名的候选人才

有被选资格。代表们可以在选票上候选人姓名左边

的方框内打叉的方式标明自己要选的唯一一名候选

人。如果选票上打记号的姓名超过一个，则该选票

将被视为无效。只可投票给选票上列名的那些候选

人。未投票给选票上列名的候选人的选票，则将不

予计算。
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应 代 理 主 席 邀 请 ， L o k o 先 生 （ 贝 宁 ）
、Macdonal Álvarez女士（多民族玻利维亚国）
、Titze先生（马耳他）、Wang夫人（新加
坡）、Nagy先生（斯洛伐克）和Devahastin Na 
Ayuthai 先生（泰国）担任计票人。

进行了无记名投票表决。

上午10时35分会议暂停，上午10时复会。

代理主席（以英语发言）：表决结果如下：

选票总数：188 

无效票数：  1

有效票数：  187

弃权票数：  2

参加表决会员国数：  185

法定绝对多数票数：  98

个人所得票数：

穆斯塔法·艾尔·巴吉先生（摩洛哥）  99

盖纳尔·梅特罗先生（瑞士）  86

优素福·阿克沙尔先生（土耳其）和穆斯塔法·
艾尔·巴吉先生（摩洛哥）获得绝对多数票和最
高票数，当选刑事法庭余留事项国际处理机制的
法官，任期至2020年6月30日结束。

代理主席（以英语发言）：我借此机会，向两

位法官当选表示大会的祝贺，并感谢各位计票人的

协助。

我是否可以认为大会希望结束对议程项目130的

审议？

就这样决定。

上午11时05分散会。


